Liczebniki
Liczby w jezyku angielskim:

» liczebniki gtdwne - cardinal numerals (numbers)
» porzadkowe - ordinal numerals (numbers)
» oraz utamki - fractions

Liczb od 1 do 12 naléy nauczy¢ sie na pamig¢:

1 - one[tan]

2 - two [tu]

3 - three[fri]

4 - four [for]

5 - five [fajf]

6 - six[siks]

7 - sever[sewen]
8 - eight[ejt]

9 - nine[najn]

10 -ten[ten]

11 - eleverilewen]
12 - twelve[tielf]

Liczby od 13 do 19 mana utworzy¢ na podstawie pierwszej 10
dodajac koncowke -teen

13 - thirteen [firtin]

14 - fourteen[fortin]

15 - fifteenffiftin]

16 - sixteensikstin]

17 - seventeelffisewentin]
18 - eighteerejtin]

19 - nineteennajntin]

Liczebniki oznaczapce dziesatki tworzymy przez dodanie
przyrostka -ty do odpowiednich liczebnikow:



20 - twenty|[tlenti]

30 - thirty [firty]

40 - forty [forti]

50 - fifty [fifti]

60 - sixty[siksti]

70 - seventysewenti]
80 - eighty|[ejti]

90 - ninety[najnti]

Przy liczebnikach 100 1,000 oraz wielokrotnéciach uzywamy
przedimka nieokreslonego "a" lub liczebnika "one":

100 - a hundred (one hundredjhandret]

W pisowni liczebnikéw gtéwnych od 1,000 vacznie rzedy
wielkosci oddzielamy przecinkiem:

1,000 - a thousand (one thousandatzynd]
1,000,000 -a million (one million)

Przyktady zapisu liczb (kazda dziesitke i jednosé oddzielamy
myslnikiem):

25 - twenty-five

107 - one hundred and seven

2,451 - two thousand four hundred and fifty-one

645,798 - six hundred and forty five thousand sevdmndred and
ninety-eight

3,556,872 - three million five hundred and fifty-st thousand eight
hundred and seventy-two

UWAGA: Przy podawaniu liczb liczebniki "hundredthbusand" i
"million" nie przybieraj koncowki liczby mnogiej. Kacowka ta
wystepuje wyhcznie wtedy, gdy tywamy ktdregé z tych
liczebnikdw na okréenie blizej nie sprecyzowanej daj liczby:



Ut AMKI

Zapisywanie i odczytywanie utamkowadzi sie w jezyku angielskim prawami nieco innymi
niz w jezyku polskim. Poriej opisane shajwaniejsze zasady budowania wyea
|ezykowychodpowiadajcych utamkom zwyktym i dziesinym.

Do utamkéw zwyktych (Wulgar fractions\") odnosimy st w jezyku angielskim w
nastpujacy sposob: licznik wyraony jest odpowiednim liczebnikiem gtownym (czyli.np
\"ona" \'jeden\’, \"three\" \'trzy\', \"ten\" \'dzies¢é\'), a mianownik - liczebnikiem
porzadkowym (np. \third \" \'trzeck', \"fifth \" \'pigty\', \"twelfth\" \'dwunasty) w liczbie
mnogiej (czyli z kacdwka \"-s\"). W zapisie m¢dzy tymi dwoma cztonami utamka
wystepuje zazwyczajagcznik.

(1) two-thirds
dwie trzecie

(2) six-eighths
sz&¢é 6smych

(3) six-twelfths
sz&¢ dwunastych

Kiedy liczba w mianowniku jest cztery, oprocz zgodnej z pasaymi zasadami konstrukcji z
elementem Yourths\" \'czwarte/czwartydhmazliwe jest take wzycie stowa \Guarters\"
\'kwarta, czs¢ czwarta':

(4) three-fourths
trzy czwarte

(5) three quarters
trzy czwarte

Stowa \'uarters\" nie poprzedzamytznikiem. Kiedy jednak utamek zwykty petni funkcj
przymiotnika (czyli wysgpuje midzy przedimkiem a rzeczownikiemyycie lacznika jest
konieczne. Dotyczy to wowczas fakutamkow zestowem\"quarter\":

(6) a three-fifths majority
wieksza¢ trzech pgtych

(7) a three-quarter majority
wieksza¢ trzech czwartych

Utamki w powyzszych przyktadachasokresleniami rzeczownika khajority \" \'wigksza@¢é\' -
funkcjonup wicc podobnie do stosowanych w analogicznym kaitiekw gzyku polskim
przymiotnikow \sz&cdziesgcioprocentowd i \'siedemdziesgciopiecioprocentows. Nalezy

zwrocikk uwag:, ze stowo \Guarter\" nie ma w takim #yciu koncowki liczby mnogiej \*s\":

(8) *a three-quarters majority
wieksza¢ trzech czwartych

Jeili licznikiem utamka jest liczba jeden, oddajemysjowem \bon&" \'jedna' lub
przedimkiem nieokrdonym \"a\"/ \"an\" (w zapisie nie wyspuje po nich nigdyacznik):



(9) a/one third
jedna trzecia

(10) an/one eighth
jedna ésma

Cze$¢ druga opisujemy stowem Kalf\" \'potowa’, a nie liczebnikiem poszlkowym
\"second" \'drugi\":

(11) one/a half
jedna druga

Konstrukcg odnoszaca sic do utamka oddzielamy od liczebnikéw odngsch s¢ do
petnych liczb zaoomoa stowa Vand\" \'i\";

(12)five and three-fifths
piec i trzy pite
Do utamkow zwyktych mgna s¢ rowniez odnosé, uzywajac stowa \oven" \'ponad':

(13) nine over fifty-eight
dziewec piecdziesgtych 6smych

Stowo \oven" odwotuje s¢ w tym wypadku do zapistyfrowego
, W ktérym licznik (\humerator\") znajduje st nad mianownikiem (denominaton").

Jesli chodzi o utamki dziegine (\'decimal fractions\"), najwiccej problemow sprawia
Polakom uczcym sk jezykaangielskiego wigciwy zapis. W zapisie angielskim nie oddziela
si¢ utamka dziesitnego przecinkiem - shy do tego kropka:

(14)220.125
dwiescie dwadzigcia i sto dwadziecia piec¢ tysiecznych

Przecinkiem oddzielaski kolei setki od tysicy, tysace od milionow itd.:

(15a)220,125

dwiescie dwadzigcia tysecy sto dwadzigia pie¢

(15b)125,220,125

sto dwadziécia pie¢ milionéw dwidgcie dwadzigcia tysecy sto dwadzieia pie¢

Kropke w utamkach dziestnych okréla sk jako \"decimal point\", a w jgzyku méwionym
zastpuje stowem \point\":

(16) eighty-three point five
osiemdziestt trzy i pie¢ dziesgtych

Przy wymawianiu cgci dziesatych, setnych, tygcznych itd. kada cyfr¢ wymieniamy
osobno (inaczej niw jezyku polskim):

(17a)94.56 (ninety-four point five six)
dziewecdziesit cztery i pgédziesyt sz&¢ setnych



(17b) *ninety-four point fifty-six

(18a)0.372 (zero/nought point three seven two)

zero przecinek trzysta siedemdzjesiwie tysgczne

(18b) *zero/nought point three hundred and seventy-two

W utamkach mniejszych od jedswd stowa \'’zero\"/\"nought\" sa czgsto pomijane.

(29)0.72 (point seven two)
siedemdziest dwie setne



